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Val av monteringsplats och monteringslage

Forklaring saker-
hetsanvisningar

Sakerhet

A FARA!

Betecknar en omedelbart hotande fara.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

Betecknar en eventuell farlig situation.
» Om du inte kan avvérja den kan den orsaka dddsfall eller svara kroppsskador.

/\ SEUPP!

Betecknar en eventuell skadlig situation.
» Om du inte kan avvarja den kan den orsaka latta eller ringa kropps- och sakskador.

Anger risk for forsamrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustningen.

VIKTIGT!

Betecknar anvandningstips och annan nyttig information.
Det indikerar inte en skadlig eller farlig situation.

Om du ser en av de symboler som beskrivs i avsnittet "Sakerhetsféreskrifter” ska du vara
ytterst forsiktig.

Fara rader vid felaktig anvandning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Endast utbildad personal far ta hybridsystemet i drift och da i enlighet med de tekniska
foreskrifterna.

» Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och idrift-
tagandet paborjas.

Fara rader vid felaktigt utfora arbeten.

Det kan leda till svara sak- och personskador.

» Endast licensierade elinstallatérer far montera och ansluta ett dverspanningsskydd!

> Beakta sékerhetsforeskrifternal

» Seinfér samtliga monterings- och anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan ar span-
ningsfria fore vaxelriktaren.

Brandférebyggande

(¢,




Avsedd anvand-
ning

/\ SEUPP!

Det rader fara vid bristande eller felaktiga installationer.
Det kan leda till skador pa vaxelriktarna och andra
stromférande komponenter i en solcellsanlaggning.
Bristande eller felaktiga installationer kan leda till Gver-
hettning av kablar och klammor och att det skapas ljus-
bagar. Det kan leda till termiska skador som i sin tur kan
fororsaka brander.

Beakta foljande vid anslutning av AC- och DC-kablar: | N

» Dra at alla anslutningsklammor med det vridmo-
ment som anges i bruksanvisningen. @ﬁ_ﬂ )

» Dra &t alla jordningskldammor (PE/GND) med det QD —-- - '
vridmoment som anges i bruksanvisningen (galler 2.5Nm ©

aven lediga jordningsklammor).

Overbelasta inte kablarna.

Kontrollera kablarna med avseende pa skador och ratt dragning.

Beakta sékerhetsanvisningarna, bruksanvisningen och de lokala anslutningsbestam-
melserna.

vvyy

» Skruva alltid med hjalp av fixeringsskruvar fast vaxelriktaren i monteringsfastet med
det vridmoment som anges i bruksanvisningen.
» Ta vaxelriktaren i drift endast med atdragna fixeringsskruvar!

Anvisning! Fronius dvertar inga kostnader for produktionsbortfall, installatérskostnader
med mera som kan uppsta pa grund av en identifierad ljusbage och dess féljder. Fronius
Overtar inget ansvar for brander som kan uppsta trots den integrerade ljusbageidentifie-
ringen respektive avbrott (exempelvis genom en parallell ljusbage).

Anvisning! Kontrollera hela den berérda solcellsanlaggningen med avseende pa skador,
innan vaxelriktaren aterstalls efter en identifierad ljusbage.

Folj tillverkarens uppgifter om anslutning, installation och drift. Utfor alla installationer och
anslutningar noga enligt uppgifterna och féreskrifterna for att reducera riskpotentialen till
ett minimum.

Hamta atdragningsmomenten for de aktuella kldmmorna fran bruksanvisningen/installa-
tionsanvisningen till enheterna.

Véxelriktaren for solcellsanlaggningar ar avsedd endast for laddning av likstrom fran sol-

panelsmoduler till batteriet och for omvandling till vaxelstrom och matning till det allmanna

elnatet eller hushallet i driftiaget Nodstrom.

Som felaktig anvandning réknas:

- Enannan eller darutéver gaende anvandning

- Ombyggnationer pa vaxelriktaren som inte uttryckligen har rekommenderats av Fro-
nius

- Inbyggnad av komponenter som inte uttryckligen rekommenderas eller saljs av Froni-
us

- Drift med ett batteri som Fronius inte har rekommenderat

- Drift med en energimatare som Fronius inte rekommenderar

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar da.
Den lagstadgade garantin upphdr att galla.

Till den avsedda anvandningen hoér aven att:
- Lasa installationsanvisningarna och handboken och félja dem
- Utfora alla inspektions- och underhallsarbeten



Val av monte-
ringsplats for
vaxelriktaren

Se vid planeringen av solcellsanlaggningen till att alla komponenter i solcellsanlaggningen
uteslutande anvands inom det tillatna driftomradet.

Beakta alla av tillverkaren av solpanelerna rekommenderade atgarder som ror langsiktigt
bibehallande av solpanelernas egenskaper.

Beakta elleverantorens bestammelser for inmatning i elnatet, nédstréomsdrift och drift av
lagringssystem.

Fronius Symo Hybrid ar en natkopplad vaxelriktare med nédstromsfunktion och alltsa inte

en fristdende vaxelriktare. Beakta darfor foljande begransningar i nédstromsdrift:

- Minst 1 500 drifttimmar far kéras i nddstromsdrift.

- Fler an 1 500 drifttimmar far kéras i nédstromsdrift, om inte 15 % av vaxelriktarens
drifttid for strommatning 6verskrids vid den aktuella tidpunkten.

B Vaxelriktaren ar lamplig att montera inomhus.
> Vaxelriktaren ar lamplig att montera utomhus.
Y]

sl

Véxelriktaren ar tack vare sin kapslingsklass IP65 okanslig mot vattenst-
"o B / ralar fran alla hall och den kan dven anvandas i fuktiga miljcer.

Utsatt inte vaxelriktaren for direkt solsken for att halla uppvarmningen av
den sa lag som mojligt. Montera vaxelriktaren i en skyddad position, till
exempel néra solpanelsmodulerna eller under ett takutskjut.

B

[ Ubcmax Vid hojd éver havet:

Y2000m 0-2 000 m =1 000 V

v @ 2 000-2 500 m = 900 V
2 500-3000 m =815V

3 000-3400 m =750V

VIKTIGT! Vaxelriktaren far varken monteras eller anvandas hogre an
3 400 m dver havet.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Inmatningsomradet for ammoniak, fratande angor, syror eller salter
(sasom lager for godningsmedel, ventilationsdppningar for djurstal-
lar, kemiska anldggningar, garvningsanlaggningar)

Montera inte vaxelriktaren i omedelbar narhet till en bostad pa grund av
en svag ljudutveckling i vissa driftlagen.




Montera inte vaxelriktaren i:

- Rum med 6kad olycksfallsrisk pa grund av nyttodjur (hastar, kor, far,
grisar med flera)

- Stall och angréansande utrymmen

- Lager- och forradsrum for ho, halm, hackelse, kraftfoder, gédnings-
medel med mera

Montera inte vaxelriktaren i:

- Rum och omgivningar med kraftig dammbildning

- Rum och omgivningar med stark dammbildning av ledande partiklar
(till exempel jarnspan)

Montera inte vaxelriktaren i:

- Vaxthus

- Lager- och bearbetningsrum for frukt, gronsaker och vinodlingspro-
dukter

- Rum for férvaring av sad, gronfoder och fodermedel

Fronius Symo Hybrig
'25 o(: - +60 oC

(10inch)

Installationen far utféras endast pa ett fast underlag.

Maximala omgivningstemperaturer: - 25 °C/+ 60 °C (- 13 °F/+ 140 °F)

Relativ luftfuktighet: 0-100 %

Luftstrdmmen inuti vaxelriktaren gar fran héger och uppat (kalluft tillférs fran héger, varm-
luft leds bort uppat).
Franluften kan na en temperatur pa 70 °C.

Monteras vaxelriktaren i ett kopplingsskap eller i ett liknande slutet rum, ar det viktigt att
det finns en tillracklig varmeavledning i form av en franluftsventilation.

Ska vaxelriktaren monteras pa en yttervagg pa ett djurstall, ska den sitta minst 2 m fran
ventilationsdppningarna och byggnadens dppningar.

Pa monteringsplatsen far det inte finnas nagon annan belastning i form av. ammoniak,
fratande angor, salter eller syror.




Val av monte-
ringsplats for bat-
teriet

Batteriet maste monteras inomhus. For att forhindra att det vid ett fel bild-
as en explosionskritisk blandning, maste batteriet placeras i ett rum med
minst 8 m? volym.

Utsatt inte batteriet for direkt solsken for att halla uppvarmningen av det
sa lag som mojligt.

Montera inte batteriet i:

- Inmatningsomradet for ammoniak, frdtande angor, syror eller salter
(sasom lager fér gédningsmedel, ventilationséppningar for djurstal-
lar, kemiska anlaggningar, garvningsanlaggningar)

Montera inte batteriet i omedelbar narhet till en bostad pa grund av en
svag ljudutveckling i vissa driftlagen.

Montera inte batteriet i:

- Rum med 6kad olycksfallsrisk pa grund av nyttodjur (hastar, kor, far,
grisar med flera)

- Stall och angransande utrymmen

- Lager- och forradsrum for ho, halm, hackelse, kraftfoder, gddnings-
medel med mera

Montera inte batteriet i:

- Rum och omgivningar med kraftig dammbildning

- Rum och omgivningar med stark dammbildning av ledande partiklar
(till exempel jarnspan)

Montera inte batteriet i:

- Vaxthus

- Lager- och bearbetningsrum for frukt, grénsaker och vinodlingspro-
dukter

- Rum foér férvaring av séd, gronfoder och fodermedel

Montera inte batteriet i:
- Byggnader med risk for hogvatten




Vaxelriktarens
monteringslage

10

Fronius Solar Battery

min, 8 m3

250mm
(10inch)

\—\
i
.
- min 50 i
i o0 g rrrrlqnn: (ngnch) - for installaj
( Inch) - for ventilatior? !

*

* Det krévs ett avstand pa 500 mm i sidled fér att montera batterimodulerna i batteriskapet.

Installation endast pa ett jamnt, fast och icke brannbart underlag

Maximala omgivningstemperaturer: fran + 5 °C till + 35 °C (+ 41 °F till + 95 °F)

Relativ luftfuktighet: 0-95 %

Vaxelriktaren passar for lodrat montering pa en lodrat vagg eller en lodrat

pelare.

Vaxelriktaren passar for horisontell montering.

Vaxelriktaren passar for montering pa en lutande yta.

Montera inte vaxelriktaren pa en lutande yta med anslutningarna uppat.

Montera inte vaxelriktaren lutande pa en lodrat vagg eller pelare.




Montera inte vaxelriktaren lutande pa en lodrat vagg eller en lodrat pela-
re.

Montera inte vaxelriktaren med anslutningarna uppat pa en lodrat vagg
eller en lodréat pelare.

Montera inte vaxelriktaren med 6verhang och anslutningarna uppat.

Montera inte vaxelriktaren med 6verhang och anslutningarna nedat.

Montera inte vaxelriktaren i ett innertak.

Batteriets monte-  Stall batteriet endast pa ett jamnt och fast underlag. Fast batteriet aven pa baksidan.
ringslage

11



lhopsattning och anslutning av batteriet

Sakerhet

Fastskruvning av
batteriskapet pa
vdggen

12

En elstot kan vara dédande.

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler som utsatts

for ljus.

» Seinfor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan ar spanningsfria fore So-
lar Battery.

» Bara en behorig elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allmanna elnatet.

Batteriets styrenhet maste vara avstangd under monteringen.

Sakringen for batterimodulerna maste vara borttagen under installationen.

Batterimodulerna kan monteras fran vanster eller fran héger. For att bevara dversikten vi-
sas monteringen bara fran hdger i den har bruksanvisningen.



* Fastmaterialet ingar inte i leveransomfattningen.

1]

Montering av och
kabeldragning till

styrenheten i bat-

teriskapet
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Minst tre batterimoduler maste monteras i batteriskapet

atta stycken.

terimoduler i bat-

Montering av bat-
teriskapet



Kabeldragning till

batterimodulerna
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I/F(U) —= I/F(L)

Dragning av data-
kablar inuti batte

riet







Beakta det totala kopplingsschemat fér Fronius Energy Package.

Avslutningsmot-
stand for Mod-

Avslutningsmotstandet maste stallas in fér de olika enheterna beroende pa uppstallinings-
varianten (se grafiken nedan).

bus-kabel
OPTION 1
OUTPUT
RS 485
D+/D- - |
®® O] ¥
max. } }-D-‘ ‘ Rx422 ‘ Tx422 R 1200
~— 300 m—P|-— 300 m—P 120 O on Ty ore | [on o [orr—ov |
Data (Recommended cable: .
Li2YCY(TP) or CAT6a) )
OPTION 2
OUTPUT
RS 485
D+ /D- -

b

Rx422 Tx422

Li2YCY(TP) or CAT6a)

4_300 m—><—300 m—> ON EBOFF ON EOFP
Data (Recommended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)
OUTPUT
RS 485
; S D+/D- -
% ®® ©
ON o OFF ON 2 OFF m 120 Q
' EE==ti|ET==Ed L
Data (Recommended cable: *)

*) Ett avslutningsmotstand R 120 ohm féljer med Fronius Smart Meter.

19



Anslutning av
DC-kabel till Fro-
nius Solar Battery

20
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Stangning av bat-
teriskapet

|I| Kontrollera spanningen mellan Ug_

@\ och Ug;.
ol Monterade bat- Ui Umax
; terimoduler
N 3 100V 175V
7 . “ 4 130V 230V
=2 7 I 5 160V 290V
7 6 200V 345V
%/' 7 230V 400V
o '%/' I 8 260V 460V
77 ' Kontrollera alla jordanslutningar.
e [2] J 9
e
" ' 6‘

21




Montering av monteringshallaren for vaxelriktaren

Sakerhet

Val av pluggar
och skruvar

Rekommenda-
tion av skruvar

Oppna vixelrikta-
ren.

22

/\ VARNING!

Det rader fara utgaende fran restspanning fran kondensatorer.
En elektrisk stot kan bli féljden.
» Vanta tills att kondensatorerna har laddats ur. Urladdningstiden ar 5 minuter.

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa grund av smuts eller vatten pa anslutningsklammorna

och kontakterna pa vaxelriktarens anslutningsomrade.

Det kan leda till en skada pa vaxelriktaren.

» Se vid borrning till att anslutningsklammorna och kontakterna pa anslutningsomradet
inte blir smutsiga eller vata.

» Monteringsfastet utan effektdel uppfyller inte hela vaxelriktarens kapslingsklass, varfor
det inte far monteras utan effektdel.

» Skydda monteringsfastet mot smuts och fukt infér monteringen.

Observera! Kapslingsklassen IP 65 galler bara om

- vaxelriktaren hanger i monteringshallaren och har skruvats fast i monteringshallaren
och

- skyddet 6ver datakommunikationsomradet har monterats pa vaxelriktaren och har
skruvats fast ordentligt.

For monteringshallaren utan vaxelriktare och ventilationskanal géller kapslingsklassen IP
20!

Viktigt! Det kravs olika fastmaterial, beroende pa underlaget, for monteringen av monte-
ringshallaren. Darfor ingar inte fastmaterialet i leveransomfattningen for vaxelriktaren.
Montéren ansvarar for valet av passande fastmaterial.

Tillverkaren rekommenderar stal- eller aluminiumskruvar med en diameter pa 6-8 mm for
monteringen av vaxelriktaren.

/\ VARNING!

Det rader fara vid otillracklig skyddsledarforbindelse.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

> Vaxelriktarhusets skruvar utgdr en lamplig skyddsledarférbindelse for jordning av vax-
elriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillférlitlig skyddsledarférbindel-
sel




Varken draisarel- Observera! Se vid monteringen av monteringshallaren pa en vagg eller en pelare till att
ler deformera monteringshallaren inte blir skev eller deformeras.

monteringshalla-
ren.

23



Montering av
monteringshalla-
ren pa en vagg

Montering av
monteringshalla-
ren pa en stolpe
eller en balk

24

Tips: Montera véxelriktaren sa att displayen &r i 6gon-
hojd.

6-8mm
.236-.315inch

Observera! Se vid monteringen av monte-
ringshallaren pa vaggen till att den inte blir
skev eller deformeras.

Ska vaxelriktaren monteras pa en stolpe el-
ler en balk, rekommenderar Fronius stol-
pfastsatsen "Pole clamp”
(bestallningsnummer SZ 2584.000) fran
Rittal GmbH.

Med hjalp av den satsen kan véaxelriktaren
monteras pa en rund eller rektangular stol-
pe med foljande diameter: & fran 40 till 190
mm (rund stolpe), [ fran 50 till 150 mm
(kantig stolpe).




Montering av Monteringshallaren maste fastas i minst 4 punkter.
monteringshalla-
ren pa metallbalk

25



Anslutning av vaxelriktare till det allmanna elnatet
(AC-sidan)

Sakerhet

N&atovervakning

26

/\ VARNING!

Anvandarfel och felaktigt utfort arbete kan orsaka allvarliga person- och sakskador.
Hybridsystemet far tas i drift endast av utbildad personal och i enlighet med de tekniska
foreskrifterna. Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och
idrifttagandet pabdorjas.

/\ VARNING!

En elektrisk stot kan vara dodlig.

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler som utsatts

for ljus.

» Se infor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan ar spanningsfria fore
vaxelriktaren.

» Bara en behorig elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allmanna elnatet.

/\ VARNING!

En elektrisk stot kan vara dodlig.

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler eller fran

batteriet.

» Huvudstrémbrytaren for DC ar avsedd endast for avstangning av strommen till effekt-
delen. Nar huvudstrémbrytaren for DC ar avstangd, star anslutningsomradet fortfaran-
de under spanning.

» Samtliga underhalls- och servicearbeten far utféras, endast om effektdelen och anslut-

ningsomradet ar skilda fran varandra.

Effektdelen far lossas fran monteringshallaren endast i ett spanningsfritt tillstand.

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utfora underhalls- och servicearbeten

pa vaxelriktarens effektdel.

vy

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa vaxelriktaren vid felaktigt atdragna anslutningsklammor.
Felaktigt atdragna anslutningsklammor kan fororsaka termiska skador pa vaxelriktaren
och starta brander som en foljd av det. Se vid anslutning av AC- och DC-kablar till att alla
anslutningsklammor har dragits at ordentligt med det angivna vridmomentet.

Motstandet i matarledningarna till anslutningskldmmorna pa AC-sidan maste vara sa litet
som mojligt, for att natdvervakningen ska fungera optimailt.



Anslutningsklam-
mor fér AC

Uppbyggnaden
av AC-kablar

Forberedelse av
aluminiumkablar
infor anslutning

AC-kabelns tvar-
snitt

A A * min. 2,5mm? - max. 16mm?| PE Skyddsledare/jordning
L1-L3 Fasledare

N Neutralledare

Maximalt tvarsnitt per ledarkabel:
16 mm?

Minimalt tvarsnitt per ledarkabel:
enligt sakringsvardet pa AC-sidan, men
minst 2,5 mm?

AC-kablarna kan anslutas utan leda-
randhylsor i anslutningsklammorna fér AC.

= D
(@11-21mm)

(9.433-.827inch)

Pa AC-kablar med ett tvarsnitt pa 16 mm? kan ledarandhylsor, beroende pa typen av le-
darandhylsa och pressningen, inte anvandas alls eller bara begransat.

Pa vaxelriktarens AC-klammor kan AC-kablar med féljande uppbyggnad anslutas:

CulAl Cu Koppar eller aluminium: rund entradig

- Koppar: rund fintradig upp till kabelklass 4

Anslutningsklammorna pa AC-sidan ar avsedda for anslutning av entradiga runda alumini-
umkablar. Pa grund av reaktionen mellan aluminium och luft till ett motstandskraftigt, ick-
eledande oxidskikt maste féljande punkter beaktas vid anslutning av aluminiumkablar:

- Reducerade markstrommar fér aluminiumkablar

- De nedan angivna anslutningsvillkoren

Beakta alltid kabeltillverkarens information vid anvandning av aluminiumkablar.

Beakta de lokala bestdmmelserna vid dimensioneringen av kabeltvarsnitten.

Anslutningsvillkor:

Rengor den avisolerade kabeldnden noga genom att skrapa bort oxidskiktet, exem-
pelvis med en kniv.

VIKTIGT! Anvand varken borstar, filar eller smargeldukar. Aluminiumpartiklar blir kvar och
kan 6verforas till andra ledare.

Fetta sedan in kabelanden med ett neutralt fett, till exempel med syra- och alkalifri va-
selin.

@ Anslut kabeldnden omedelbart i klamman.

VIKTIGT!Upprepa arbetsforloppen, om kabeln lossas och sedan ska klammas fast igen.

Vid seriemassigt metriskt skruvférband M32 med reducerstycke:
kabeldiameter 7-15 mm
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Krav pa neutralle-
dare

Anslutning av
vaxelriktare till
det allmdnna el-
natet (AC)

Dragning av AC-
kablar

28

Vid metriskt skruvférband M32 (borttaget reducerstycke):

Kabeldiameter 11-21 mm

(vid en kabeldiameter understigande 11 mm reduceras dragavlastningskraften fran 100 N
till maximalt 80 N)

Vid kabeldiametrar storre an 21 mm maste M32-skruvférbandet bytas mot ett M32-skruv-
forband med utvidgat klamomrade - artikelnummer: 42,0407,0780 - dragavlastning
M32x1,5 KB 18-25.

Observera!

- Sékerstall att natets neutralledare ar jordad. Det géller inte IT-nat (isolerade nat utan
jordning) och vaxelriktaren kan da inte anvandas.

- Det ar nédvandigt att neutralledaren ar ansluten fér vaxelriktarens drift. En for lite di-
mensionerad neutralledare kan paverka vaxelriktarens driftlage Strommatning. Neu-
tralledaren maste darfoér ges samma dimension som de andra stromférande ledarna.

max. Class 4

AC

Observera! Beakta de uppgifter om vrid-
moment som finns under anslutningsklam-

AC~ mornal!
Torque (Nm/ L =22 2 ‘_<
Ibf.in.) — see L
printing near 1

Observera!

- Bilda slingor av AC-kablarna vid anslutningen av AC-kablarna till AC-klammorna!

- Sevid fixeringen av AC-kablarna med hjalp av metriska skruvférband till att slingorna
inte sticker utanfor anslutningsomradet.
Annars gar det eventuellt inte att stdnga vaxelriktaren.



VIKTIGT! AC-kabelns skyddsledare PE maste dras pa ett sadant satt, att den gar av sist,
om dragavlastningen skulle upphdra att fungera.
GOor exempelvis skyddsledaren PE langre och lagg den i en slinga.

Dras AC-kablarna éver axeln for huvudstrombrytaren for DC eller tvars 6ver anslutnings-
blocket for huvudstréombrytaren for DC, skulle de kunna skadas, om vaxelriktaren vrids in
eller om vaxelriktaren inte kan vridas in.

VIKTIGT! Dra inte AC-kablarna 6ver axeln for huvudstrombrytaren for DC eller tvars Gver
anslutningsblocket for huvudstréombrytaren for DC!

Ska extra langa AC- eller DC-kablar dras i
kabelslingor i anslutningsomradet, ska kab-
larna fixeras i de for &andamalet avsedda
Oglorna pa anslutningsblockets dver- och
undersida med hjalp av buntband.

Maximal sakring
pa vaxelstromssi-
dan
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Vaxelriktare Faser AC-effekt Maximal sik- Rekommen-

ring derad sak-

ring
Fronius Symo Hybrid 3.0 3+N 3000 W 4xC25A 4xC16 A
Fronius Symo Hybrid 4.0 3+N 4 000 W 4xC25A 4xC16 A
Fronius Symo Hybrid 5.0 3+N 5000 W 4xC25A 4xC16 A

[, =100 mA

AN —

= b
N==3
$

National Standards

Lokala bestammelser, elleverantéren eller andra férutsattningar kan krava en jord-
felsbrytare i anslutningsledningen fér AC.

Generellt racker det med en jordfelsbrytare av typen A med minst 100 mA utlésningsstrom
i det har fallet. | enskilda fall och beroende pa de lokala férhallandena kan emellertid jord-
felsbrytaren av typ A utldsa felaktigt. Av den anledningen rekommenderar Fronius att an-
vanda en jordfelsbrytare som passar for frekvensomriktare.




Anslutning av solpanelskretsar till vaxelriktaren

Sakerhet

/\ VARNING!

Anvandarfel och felaktigt utfort arbete kan orsaka allvarliga person- och sakskador.
Hybridsystemet far tas i drift endast av utbildad personal och i enlighet med de tekniska
foreskrifterna. Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och
idrifttagandet pabdrjas.

/\ VARNING!

En elektrisk stot kan vara dodlig.

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler som utsatts

for ljus.

» Se infor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &r spanningsfria fore
vaxelriktaren.

» Bara en behorig elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allmanna elnatet.

/\ VARNING!

En elektrisk stot kan vara dodlig.

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler eller fran

batteriet.

» Huvudstrombrytaren for DC ar avsedd endast for avstangning av strommen till effekt-
delen. Nar huvudstrémbrytaren for DC ar avstangd, star anslutningsomradet fortfaran-
de under spanning.

» Samtliga underhalls- och servicearbeten far utféras, endast om effektdelen och anslut-

ningsomradet ar skilda fran varandra.

Effektdelen far lossas fran monteringshallaren endast i ett spanningsfritt tillstand.

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utféra underhalls- och servicearbeten

pa vaxelriktarens effektdel.

vy

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa véaxelriktaren vid felaktigt atdragna anslutningsklammor.
Felaktigt atdragna anslutningsklammor kan fororsaka termiska skador pa vaxelriktaren
och starta brander som en foljd av det. Se vid anslutning av AC- och DC-kablar till att alla
anslutningsklammor har dragits at ordentligt med det angivna vridmomentet.

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa véxelriktaren genom overbelastning.

» Anslut maximalt 32 A pa en enskild anslutningsklamma for DC.

» Anslut kablarna fér DC+ och DC- med rétt polning till vaxelriktarens anslutningsklam-
mor fér DC+ och DC-.

» DC-ingangsspanningen far vara maximalt 1 000 V DC.
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Allmant om sol-
panelsmoduler

32

De pa vaxelriktaren anslutna solpanelsmodulerna maste uppfylla normen IEC

61730, klass A.

Solcellsmoduler som utsitts for ljus levererar strom till vaxelriktaren.

Beakta foljande punkter infor ett [ampligt val av solpanelsmoduler och en méjlig kommer-

siell anvandning av vaxelriktaren:

- Solpanelsmodulernas tomgangsspanning okar vid en konstant solinstralning och
sjunkande temperaturer. Tomgangsspanningen far inte dverstiga den maximailt tillat-
na systemspanningen. En tomgangsspanning éver de angivna vardena leder till att
vaxelriktaren forstors. D& galler inga garantiansprak.

Beakta temperaturkoefficienterna pa databladet till solpanelsmodulen.
Exakta varden for dimensionering av solpanelsmoduler visas av [dampliga beréknings-

program, sasom Fronius Solar.configurator (finns pa http://www.fronius.com).

Anvisning! Kontrollera innan solpanelsmodulen ansluts, om de spanningsvarden for sol-
panelsmodulen som uppgetts av tillverkaren stdmmer éverens med verkligheten.

IEC61730 - Class A IEC61730 - Class A

r————~-—-—-—-—-=-=--- r————~-—-—-—-—-=-=---

LU NN LN BR R R
LNNNN LN ER RRRRA
NNNEL NN RN

NLLEL LR NEL RRRR A
LML LENEN RN
NN RN WRRE

NN VNN RRRaa
IUNNN RN RRRR
ANV AINNINTNNN

DC Voltage

2,5mm?-10mm?
CU-Wire min: 75°C / 167°F

Anvisning! De pa vaxelriktaren anslutna
solpanelsmodulerna maste uppfylla nor-
men IEC 61730, klass A.

Anvisning! Solpanelskretsarna far inte
jordas.

Anvisning! Solpanelsmoduler som utsatts
for ljus levererar DC-spanning till vaxelrikta-
ren.

Kabeltvarsnittet maste ligga mellan
2,5 mm? och 10 mm? (AWG 13-7).



Anslutningsklam-
mor fér DC

Anslutning av
aluminiumkablar

* D+ / D- Strings Maximalt tvarsnitt per DC-kabel:
DC= & min. 2,5mm? - max. 10mm? 10 mm?

Minimalt tvarsnitt per DC-kabel:
2,5 mm?

DC-kablarna kan anslutas utan leda-
randhylsor i anslutningsklammorna fér DC.

Anvand endast lika stora tvarsnitt for att
sakerstalla en effektiv dragavlastning av
solpanelskretsarna.

Pa DC-kablar med ett tvarsnitt pa 16 mm? kan ledarandhylsor, beroende pa typen av le-
darandhylsa och pressningen, inte anvandas alls eller bara begransat.

Anslutningsklammorna pa DC-sidan ar avsedda for anslutning av entradiga runda alumi-
niumkablar. Pa grund av reaktionen mellan aluminium och luft till ett motstandskraftigt, ick-
eledande oxidskikt maste foljande punkter beaktas vid anslutning av aluminiumkablar:

- Reducerade markstrommar fér aluminumkablar

- De nedan angivna anslutningsvillkoren

Anvisning! Beakta alltid kabeltillverkarens information vid anvandning av aluminiumka-
blar.

Anvisning! Beakta de lokala bestdmmelserna vid dimensioneringen av kabeltvarsnitten.
Anslutningsvillkor:

Rengdr den avisolerade kabeldnden noga genom att skrapa bort oxidskiktet med ex-
empelvis en kniv.

VIKTIGT! Anvand varken borstar, filar eller smargeldukar. Aluminiumpartiklar blir kvar och
kan dverforas till andra ledare.

Fetta sedan in kabeldnden med ett neutralt fett, till exempel med syra- och alkalifri va-
selin.

Anslut kabelanden omedelbart i klamman.

VIKTIGT! Upprepa arbetsforloppen, om kabeln lossas och sedan ska klammas fast igen.
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Jorda inte solpa-
nelsmodulernas
poler

Solpanelsmodul-
kretsar - kontroll
av polaritet och
spanning

Anslutning av
solpanelsmodul-
kretsar till vaxel-
riktaren (DC)

34

-
\\\\\\\\

0-2000m: UDCmax 1000V
2001-2500m: UDCmax 900V
2501-3000m: UDCmax 815V
3001-3400m: UDCmax 750V

L

DC+ | )]DC-

Hybridvaxelriktaren har ingen transformat-
or. Solpanelsmodulernas enskilda poler far
inte jordas.

/\ SE UPP!

Det finns risk for skador pa vaxelrikta-

ren!

Kontrollera polariteten och spanningen pa

solpanelskretsarna fére anslutningen.

Spanningen far inte 6verstiga féljande var-

den:

» Vid installation pa 0-2 000 m 6ver ha-
vet: 1 000 V

» Vid installation pa 2 001-2 500 m Over
havet: 900 V

» Vid installation pa 2 501-3 000 m Over
havet: 815V

» Vid installation pa 3 001-3 400 m Over
havet: 750 V

Bryt bort bara s& manga flikar som det finns kablar.

2,5 - 10mm?
[\

/ \

l .// \'\\

10 - 16mm?




rque (Nm / Ibf.in.) — see printing

near wire terminal

TX 20

Kz

[o)
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Dragning av DC-
kablar

36
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Dras DC-kablarna éver axeln fér huvud-
strombrytaren fér DC eller tvars dver ans-
lutningsblocket for huvudstrémbrytaren for
DC, skulle de kunna skadas, om vaxelrikta-
ren vrids in eller om vaxelriktaren inte kan
vridas in.

VIKTIGT! Dra inte DC-kablarna éver axeln
for huvudstrémbrytaren for DC eller tvars
Over anslutningsblocket for huvudstrombry-
taren fér DC!

Ska extra langa AC- eller DC-kablar dras i
kabelslingor i anslutningsomradet, ska kab-
larna fixeras i de for andamalet avsedda
oglorna pa anslutningsblockets dver- och
undersida med hjalp av buntband.



Anslutning av batteri till vaxelriktaren

Fronius Solar
Battery - kontroll
av spanning

Anslutning av
batteriets DC-ka-
blar till vaxelrikta-
ren

Solar batteries

Umax

Viktigt! Kontrollera batterimodulernas
spanning!

2,
NSRS,

T s —

Ly

2,5/—1\0mm2
I /// \'\\
(TeloTe)
B %8 © ()
10‘-1’6mm2
ﬂ \ \ \ \
\ \ \ \
\\ \\ \\ \\
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \ \
+ -
sy Us
|
2/! r
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H Battery OFF

<

Third-party battery OFF [®]
Fronius Solar Battery OFF [T

} i

ool o

///
L &

: Torque (Nm / Ibf.in.) — see
printing near wire terminal

19 Battery ON

Third-party battery ON [®]
Fronius Solar Battery ON [T




Oversikt éver
dragningen av
DC-kablar for Fro-
nius Energy Pac-
kage

Anslutning av
Modbus-kabel pa
vaxelriktaren

+; ‘\- \
+ /- ¢ ¢

Check!
X . . \ PV 2
\\ \\ \\ \\ \\ \\
\ \ \ \ \ \
\ \ \ AY AY
\ AN \ \ \ \ +/-
\ N N \
Fronius
i o Solar Battery
Q o
< Ol + -
3 : 1]
a 8
T H |

VIKTIGT! Det ar inte tillatet att anvanda véaxelriktaren med en fritt bortbruten flik for till-
valskort.
| sédana fall finns det ett passande blindlock (42,0405,2020) att bestalla fran Fronius.

VIKTIGT! Beakta foljande punkter, om kablar fér datakommunikation dras in i vaxelrikta-

ren:

Ta beroende pé antalet och tvarsnittet av de indragna kablarna fér datakommunika-
tion bort de aktuella blindpluggarna fran tatningsinsatsen och satt i kablarna for data-
kommunikation.

Satt i passande blindpluggar i de tomma éppningarna i tatningsinsatsen.
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7] Fronius | LG | BYD
B X2-1: D+{X2-1: D+|X2-1: D+
X2-2: D- |X2-2: D- [X2-2: D-
X2-4: - |X2-4: - |X2-3:+

D X2-7:1 |X2-4: -
/

* optional

Anslutning av Har visas anslutningen av dataledningen mellan Fronius Smart Meter, Fronius Solar Bat-
Fronius Symo Hy- tery och Fronius Symo Hybrid:
brid, Fronius So-

::ar B_atte;y 0(:,:‘ OPTION 1 |
ronius sma SUTRUT
Meter RS 485
D+ / D- - :
i ®® 0|
~— 300 m—>'<— 300 m—» 120 0| \w—g%ﬂ _ Tx422 _
Data (Recommended cable: "
Li2YCY(TP) or CAT6a) )

OUTPUT
RS 485
D+/D- - .

Rx422 Tx422 ‘ ‘ ‘

o)
@
©

max.

300 m—# E==tEr==xd
Data (Recommended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)

OUTPUT
RS 485
! D+/D- -
®© ©
\_.R:fé_[ e EEMH e 120 0
Data (Recommended cable: *

Li2YCY(TP) or CAT6a)
*) Avslutningsmotstandet foljer med Fronius Smart Meter.

Dessutom maste det skapas en DC- och en jordforbindelse mellan batteriet och vaxelrik-
taren. Anslutningen av de enskilda ledningarna visas i de tidigare kapitlen. Installatéren an-
svarar for valet av kablar.
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Upphangning av vaxelriktaren pa monteringshalla-

ren

Upphangning av
vaxelriktaren pa
monteringshalla-
ren

42

/\ VARNING!

Det rader fara vid otillracklig skyddsledarforbindelse.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

> Vaxelriktarhusets skruvar utgdr en lamplig skyddsledarférbindelse for jordning av vax-
elriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillférlitlig skyddsledarférbindel-
se.

Sidodelarna av locket pa holjet ar konstruerade, sa att de fungerar som fasthallnings- och
barhandtag.

Observera! Vaxelriktaren ar av sakerhetsskal forsedd med ett las som majliggér en in-

atvridning av vaxelriktaren i monteringshallaren, endast nar huvudstrombrytaren for DC ar

avstangd.

- Hang upp och vrid in vaxelriktaren i monteringshallaren, endast nar huvudstrémbryta-
ren for DC ar avstangd.

- Hang inte upp och vrid inte in vaxelriktaren med vald.

Fixerskruvarna i vaxelriktarens datakommunikationsomrade ar avsedda for fixering av
vaxelriktaren i monteringshallaren. Korrekt atdragna fixerskruvar ar en forutsattning for en
ordentlig kontakt mellan vaxelriktaren och monteringshallaren.

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador vid for daligt atdragna fixeringsskruvar.

Foljden kan bli uppkommande ljusbagar som kan leda till brander, nar vaxelriktaren an-
vands.

» Dra alltid at fixerskruvarna med det angivna vridmomentet.

1]

%

110mm ( I
4,33inch 2x TX25/2,5Nm




2x TX25/2,5Nm
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Forsta idrifttagandet

Forsta idrift-

tagandet av vix- /N VARNING!
elriktaren Anviéndarfel och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person- och sakska-
dor.

Endast utbildad personal far ta hybridsystemet i drift och da i enlighet med de tekniska f6-
reskrifterna. Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och
idrifttagandet pabdrjas.

Infor det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren maste olika installationsinstallningar valjas.

Avbryts installationen fore fardigstallandet, kan den startas om genom en AC-aterstallining.
En AC-aterstallning kan géras genom att sékringen stédngs av och sedan slas pa.

Den nationella installningen kan géras endast vid det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren.
Kontakta var Tekniska support, om den nationella instéllningen maste andras i efterhand.

N

JJ _““‘———_m\\ 2” ‘<<:;é

3] I I 1 4] JCOHF 1G]
Lanauage +  Select Country
. S8 Hz
En g IISh Intarnational S8 Hz
————— -
Gy dg T @ b €
* Tillgéngliga nationella instéliningar
50HZ International 50 Hz FTS
60HZ International 60 Hz GB Great Britain
ATS Osterreich: AnlagengroRe < 3,68 kVA GR EAGda
ATM Osterreich: AnlagengréRe > 3,68 kVA HR Kroatien
ATL Osterreich: AnlagengroRRe > 13,8 kVA HU Magyarorszag
AU Australia IE Eire / Ireland; Malta
BE Belgique / Belgié IT4 Italia: Dimensioni impianto <= 11,08 kVA
BR2 Brasil: > 3,6 kVA IT4B Italia: Dimensioni impianto <= 11,08 kVA
con la batteria

CH Schweiz / Suisse / Svizzera / Svizra IT5 Italia: Dimensioni impianto >= 11,08 kVA
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CL

CcYy

Cz
DENS S
DENSM
DENS L
DKA1
DKA2
EP50
EP60
ES
ESOS
FR
FROS

Chile

Cyprus

Cesko

Deutschland: Anlagengrofie < 3,68 kVA
Deutschland: AnlagengroRe > 3,68 kVA
Deutschland: Anlagengrofie > 13,8 kVA
Danmark: Anlaggningsstorlek < 11 kVA
Danmark: Anleegssterrelse 11 - 50 kVA
Emergency power 50 Hz

Emergency power 60 Hz

Espana

IT5B

NIE1
NL
NZ
PF
SE
TR
TS11
ZA

Italia: Dimensioni impianto >= 11,08 kVA
con la batteria

Nordirland
Nederland

New Zealand
Polynésie francgaise
Sverige

Tarkiye

South Africa

Territorios espafioles en el extranjero (Spanish Oversea Islands)

France

Territoire d’Outre-Mer (French Oversea Islands)

5]

| 1

Moy
WAIT

GREID TEST
TIMEE

-y

6 | GEA | 1
AC Output Power

2927
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Aktivering av nodstromsfunktion

Forutsattningar
for driftlaget Nod-
strom

Ga till menyn
CONFIG

46

Foljande forutsattningar maste vara uppfyllda, for att hybridvaxelriktarens ndédstromsfunk-

tion ska kunna nyttjas:

- Korrekt kabeldragning av nédstromssystemet nar det galler elinstallationen (se doku-
mentet "Fronius Energy Package - exempel nédstromsomkoppling”)

- Mataren (Fronius Smart Meter) maste monteras och konfigureras i inmatningspunk-
ten.

- Aktuell fast programvara pa vaxelriktaren - uppdatera den fasta programvaran vid be-
hov

- Valj alternativ (n6dstréoms)-installning i vaxelriktarens CONFIG-meny (se installations-
anvisningen).

- Gor de nédvandiga installningarna i omradet Nodstrom i menyn 1U-tilldelningar (webb-
platsen Fronius anlaggningsdvervakning — Installningar — IU-tilldelning — N&d-
strom).

- Stall nédstrommen i driftlaget "Auto” i anlaggningsoversikten (webbplatsen Fronius
anlaggningsotvervakning — Instéllningar — |U-tilldelning — Driftlaget Nodstrom)

Finns det fler vaxelriktare i systemet, ska de installeras utanfér nddstrémskretsen, men
innanfor Fronius Smart Meter.

P m Tryck pa knappen 'Menu’ (Meny).

Menynivan visas.

GREPH | | INFO

@ Tryck
iﬁ @ 5 ganger pa den inte tilldelade knap-

pen 'Meny/Esc’.

+ » " I

o | menyn 'CODE’ visas 'Atkomstkod’ och
| S | den 1 " link
Ancess Code en forsta posi ionen blinkar.
N Atkomstkoden fér menyn CONFIG lyder:

0 0 0 0 o
/ N\ Ange atkomstkoden for menyn CON-
N

FIG: Valj med hjalp av knapparna
'Upp’ eller 'Ner’ vardet for den forsta
positionen i koden.

d E Tryck pa "Enter”.

| | Den andra positionen blinkar.
Hopess Code

@ Upprepa arbetssteg 3 och 4 for den
) andra, tredje, fjarde och femte posi-
tionen i koden, tills att ...
4 | N\
d &+ |

+



Val av alternativ
(nodstroms)-in-
stéllning

Fronius ohmpilot
och nodstroms-
drift

= den instéllda koden blinkar.
| EnE | ! !

N [AcpeEps Copde | ;
@ Tryck pa "Enter

<J .
398 ? 2 Den forsta parametern i menyn CONFIG
visas.

Installningarna med beteckningen "EmergencyPower” finns tillganglig som alternativ (ndd-
stroms)-installning:

- EmergencyPower 50 Hz: for alla Iander med den nominella frekvensen 50 Hz

- EmergencyPower 60 Hz: for alla Iander med den nominella frekvensen 60 Hz

Valj alternativ (n6dstréms)-installning

| (IR | += ) X
d hjal k U Il
»Select Altern. Config N, VP &Y Knappama pp: eter
EPSA - .
EmergencuPower SEHz 4  [2] Tryckpa Enter”.
+ - o 4

Fronius ohmpilot ar inte lamplig for nédstromsdrift.
Finns det en Fronius ohmpilot, ska den installeras utanfér nédstromsgrenen.

VIKTIGT! | ndédstromssituationer kan ohmpiloten inte anvandas av reglerteknisk anled-
ning. Det kan leda till att n6dstromsférsorjningen bortfaller vid ett stromavbrott. Gor sa har
for att undvika ett stromavbrott:

- Stang av sakringen till Fronius ohmpiloten (om en sadan finns).

- Stall annars ohmpilotens uppmatning av varmepatronen pa Manuell (se 'Allman - All-
manna installningar - Varmare 1 - Manuell’) samt inaktivera installningarna ’Legionel-
laskydd (h)’ och 'Anpassa dagsforlopp’ (se ’Allman - Allmanna installningar - Varmare
1). De effekter som behdvs for de har funktionerna éverskrider effektgranserna i néd-
stromsdriften. Eftersom starten av nédstromsdriften forhindras av de har funktionerna,
kan de har installningarna inte langre goras under ett stromavbrott, varfér de maste
goras innan.

- Aktivera aldrig ohmpilotens boost-lage.

47



Installation av Fronius anlaggningsovervakning -
oversikt

Sédkerhet
/\ VARNING!
Fara pa grund av felaktig anvandning
Det kan leda till svara person- och sakskador.
» Anvand de beskrivna funktionerna, forst nar du har last och forstatt bruksanvisningarna
for alla systemkomponenterna i sin helhet:
» Anvand de beskrivna funktionerna forst nar du har last och forstatt alla sakerhetsfore-
skrifterna:
VIKTIGT! Installationen av Fronius anlaggningsévervakning forutsatter kunskaper i nat-
verksteknik.
Forsta idrift- VIKTIGT! Med appen Fronius Solar.web kan det forsta idrifttagandet av Fronius anlagg-
tagandet ningsovervakning underlattas vasentligt. Appen Fronius Solar.web ar tillganglig i alla app-

stores.

E5

E EET ITON # Download on the
I P> Google play ® A pp Store
E-

eller aktivera
https://wizard.solarweb.com aufrufen

VIKTIGT! Infér uppkopplingen med Fronius anlaggningsdvervakning maste den aktuella
slutenheten (exempelvis barbar dator, surfplatta) vara instélld pa foljande satt:
- ”Erhall IP-adress automatiskt (DHCP)” maste vara aktiverad.

m Satt enheten i servicelaget.
- Aktivera WLAN Access Point via vaxelriktarens instaliningsmeny.

| E=E |

nStandbE
E=lay
#‘

Clock _
TOisplay Setting
-+ . =z
Vaxelriktaren skapar WLAN Access Point. WLAN Access Point forblir 6ppen i 1 timma.
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Installation med hjélp av appen So- Installation med hjélp av webbléasare
lar.web

|Z| Ladda ned appen Fronius Solar.web. Anslut slutenheten till WLAN Access
Point.

SSID = FRONIUS_239.xxxxx (4-8

tecken)

- SO0k efter ett nat med namnet

E Utfér appen Fronius Solar.web. "FRONIUS_239.xxxxx”.

- Skapa en férbindelse med det
natet.

- Ange I6senord 12345678.

(alternativt forbind slutenheten med
vaxelriktaren med en Ethernet-kabel)

E Ange i webblasaren:
http://datamanager
eller
192.168.250.181 (IP-adress for
WLAN-férbindelse)
eller
169.254.0.180 (IP-adress for LAN-
forbindelse)

Startsidan for idrifttagandeassistenten visas.

r ~

Hjartligt valkommen till idrifttagandeassistenten.

Du ar nu bara nagra steg fran din kamfortabla anlaggningsévervakning.

O O)
- NS
F S

SOLAR WEB-ASSISTENT TEKNIKERASSISTENT |

sggningern U Fronis
vd var applikanon farm

OVRIGA INSTALLNINGAR |

VErdast far ulbildad parsanal ach Eckman!

Bwbryt
b A

Notera det servicelésenord som anges, om teknikerassistenten ar aktiv. Det angivna ser-
viceldsenordet kravs for installningen av menypunkterna Anlaggningséversikt, Elleveran-
torsredigerare och Andra batteriinstaliningar.

Ar teknikerassistenten aktiv, finns det inga varden for effektreducering instéllda och det
sker ingen hybriddrift (laddning och urladdning av batteri).

E Starta teknikerassistenten och f6lj anvisningarna.
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Information om
hur Solar Web-as-
sistenten an-
vands
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VIKTIGT!

Fara rader pa grund av djupurladdning genom ett inaktiverat batteri

Det kan leda till en permanent skada pa batteriet.

» Solar Web-assistenten maste utforas for att aktivera batteriet och eventuellt Smart Me-
ter.

E Starta Solar Web-assistenten och f6lj anvisningarna.

Startsidan for Fronius Solar.web visas.
eller
Webbplatsen for Fronius anlaggningsoversikt visas.

Solar Web-assistenten utfors i 5 steg:

1. Allmént
Har anges allmanna anlaggningsdata (exempelvis anlaggningens namn).

2. Servicelosenord
Ange serviceldsenordet och kom sedan ihag det!

3. IU-tilldelning
Har anges instéllningarna for IU-granssnittet (se aven bruksanvisningen till "Fronius Ener-
gy Package - IU-tilldelning”).

4. Anlaggningsoversikt
Har anges installningarna for hela solcellsanlaggningen (se dven bruksanvisningen fill
"Fronius Energy Package - Anlaggningsoversikt”).

5. Dynamisk effekt
Har anges installningarna for den dynamiska effektreduceringen (se dven bruksanvisning-
en till "Fronius Energy Package - Dynamisk effektreducering”).

Nar Solar Web-assistenten ar klar, sker automatiskt en fulladdning av Fronius Solar Bat-
tery for att kalibrera alla komponenter. Darefter borjar systemet automatiskt med det in-
stallda driftlaget.

Den har kalibreringsladdningen sker automatiskt efter flera laddnings- och urladdningscy-
kler, aven under pagaende drift. Nar den har kalibreringen utférs beror pa olika faktorer,
exempelvis den genomsnittliga laddningsnivan eller energigenomstréomningen genom bat-
teriet. Tidpunkten kan darfor variera aven utifran arstiden.

Har installningen "Tillat batteriladdning fran elnatet” inaktiverats, sker kalibreringen i reg-
lerdrift uteslutande genom energi fran solcellsanlaggningen. Laddningen kan ta valdigt
lang tid, beroende pa instralningsforhallandena och anlaggningens storlek.

Har installningen "Tillat batteriladdning fran elnatet” aktiverats, sker kalibreringen med kon-
stant strom fran solcellsanlaggningen och elnatet.

VIKTIGT! Genom den automatiska fulladdningen av batteriet finns det mojlighet att hamta
energi fran elnatet. Processen kan ta flera timmar och den gar inte att avbryta.



Anvisningar om underhall

Underhall Anvisning! Vid horisontellt monteringslage och vid montering utomhus: Kontrollera varje
ar att samtliga skruvforband ar ordentligt atdragna!

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utféra underhalls- och servicearbeten.

Rengoring Tvéatta vid behov av vaxelriktaren med en fuktig rengdéringsduk.
Anvand varken rengdringsmedel, repande skurmedel, I6sningsmedel eller liknande att
reng0ra vaxelriktaren med.
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